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IL.

(Nezakonodavni akti)

MEDUNARODNI SPORAZUMI

ODLUKA VIJECA (EU) 2016/1841
od 5. listopada 2016.

o sklapanju, u ime Europske unije, Pariskog sporazuma donesenoga u sklopu Okvirne konvencije
Ujedinjenih naroda o klimatskim promjenama

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov clanak 192. stavak 1. u vezi s
¢lankom 218. stavkom 6. tockom (a),

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
uzimajudi u obzir suglasnost Europskog parlamenta ('),
bududi da:

(1)  Na 21. konferenciji stranaka Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o klimatskim promjenama (UNFCCC), koja je
odrzana u Parizu od 30. studenoga do 12. prosinca 2015., donesen je tekst sporazuma o jacanju globalnog
odgovora na klimatske promjene.

(2)  Pariski sporazum potpisan je 22. travnja 2016. u skladu s Odlukom Vijeca (EU) 2016/590 (3.

(3)  Pariski sporazum stupit ¢e na snagu tridesetog dana od dana na koji najmanje 55 stranaka UNFCCC-a, na koje se
ukupno odnosi najmanje 55 % procijenjenih ukupnih emisija staklenickih plinova, poloZi svoje isprave
o ratifikaciji, prihvatu, odobravanju ili pristupu. Stranke UNFCCC-a uklju¢uju Uniju i njezine drZave clanice.
U zakljuccima od 18. oZzujka 2016. Europsko vijece istaknulo je potrebu da Unija i njezine drzave ¢lanice Pariski
sporazum sklope $to prije i na vrijeme kako bi bile stranke od njegova stupanja na snagu.

(4)  Pariski sporazum zamjenjuje pristup zauzet u okviru Kyotskog protokola iz 1997.

(5)  Pariskim sporazumom se, medu ostalim, utvrduje dugoro¢ni cilj u skladu s ciljem da se povisenje globalne
temperature zadrZi na razini koja je znatno niZa od 2 °C iznad razine u predindustrijskom razdoblju te da se
ulaZu napori da se to poviSenje zadrzi na 1,5 °C iznad razine u predindustrijskom razdoblju. Kako bi ostvarile taj
cilj, stranke ée pripremiti i odrzavati uzastopne nacionalno utvrdene doprinose te o njima obavjestavati.

(6) U skladu s Pariskim sporazumom, od 2023. stranke trebaju svakih pet godina, oslanjaju¢i se na najnovije
znanstvene podatke i podatke o provedbi, provesti globalni pregled stanja u kojem ¢e se pratiti napredak te
razmatrati smanjenja emisija, prilagodbe i pruZzena potpora, a uzastopni doprinosi svake stranke trebaju
predstavljati napredak u odnosu na prethodni doprinos te stranke i odraZavati njezin najvisi mogu¢i cilj.

(") Suglasnost od 4. listopada 2016. (jos nije objavljena u Sluzbenom listu).
(*) Odluka Vijeca (EU) 2016/590 od 11. travnja 2016. o potpisivanju, u ime Europske unije, Pariskog sporazuma donesenog u sklopu
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o klimatskim promjenama (SLL 103, 19.4.2016., str. 1.).



L 282/2 Sluzbeni list Europske unije 19.10.2016.

(7)  Obvezujudi cilj domaceg smanjenja emisija staklenickih plinova u cjelokupnom gospodarstvu za najmanje 40 %
do 2030. u odnosu na 1990. poduprlo je Europsko vijee u zakljuécima od 23. i 24. listopada 2014. o okviru
klimatske i energetske politike za 2030. Vijece je 6. ozujka 2015. donijelo taj doprinos Unije i njezinih drzava
¢lanica kao njihov planirani nacionalno utvrdeni doprinos, koji je podnesen Tajnistvu UNFCCC-a.

(8) U svojoj Komunikaciji uz prijedlog o potpisivanju Pariskog sporazuma od strane Unije Komisija je naglasila da je
za globalni prelazak na istu energiju potrebno promijeniti nacine ulaganja i poticaje u cijelom spektru politika.
Kljuéni je prioritet Unije stvaranje otporne energetske unije kako bi svojim gradanima osigurala sigurnu, odrzivu,
konkurentnu i povoljnu energiju. Kako bi se to ostvarilo, potrebno je nastaviti provoditi ambiciozne klimatske
mjere i napredovati u drugim aspektima energetske unije.

(9)  Vijece je u zakljuécima od 18. rujna 2015. potvrdilo da Unija i njezine drzave ¢lanice namjeravaju djelovati
zajednicki u okviru Pariskog sporazuma te je izrazilo zadovoljstvo namjerom Norveske i Islanda da sudjeluju
u tom zajednickom djelovanju.

(10) Dogovor o zajednickom djelovanju Unije i njezinih drZava clanica posti¢i ¢e se naknadno te ¢e obuhvacati
odgovaraju¢u razinu emisija dodijeljenu Uniji i njezinim drzavama ¢lanicama.

(11)  Clankom 4. stavkom 16. Pariskog sporazuma utvrdena je obveza obavjetavanja tajnistva o tom zajednickom
djelovanju, uklju¢ujuéi obavjeStavanje o razinama emisija koje su dodijeljene svakoj stranci u relevantnom
razdoblju.

(12)  Pariski sporazum u skladu je s ciljevima Unije u pogledu okolia iz ¢lanka 191. Ugovora, odnosno ocuvanjem,
zastitom i poboljSanjem kvalitete okolisa; zastitom ljudskog zdravlja; te promicanjem mjera na medunarodnoj
razini za rjeSavanje regionalnih, odnosno svjetskih problema okolifa, a osobito borbom protiv klimatskih
promjena.

(13)  Pariski sporazum i Izjavu o nadleznosti trebalo bi odobriti u ime Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Pariski sporazum donesen 12. prosinca 2015. u sklopu Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o klimatskim
promjenama odobrava se u ime Unije.

Tekst Pariskog sporazuma prilozen je ovoj Odluci.

Izjava o nadleznosti priloZena ovoj Odluci takoder se odobrava u ime Unije.

Clanak 2.
Predsjednik Vijeca odreduje jednu ili viSe osoba ovlastenih za polaganje, u ime Unije, isprave o ratifikaciji kod glavnog
tajnika Ujedinjenih naroda, u skladu s ¢lankom 20. stavkom 1. Pariskog sporazuma, zajedno s Izjavom o nadleznosti.
Clanak 3.

1. Drzave ¢lanice nastoje poduzeti potrebne korake kako bi svoje isprave o ratifikaciji polozile istodobno s Unijom ili
u najkraem mogucem roku nakon toga.

2. Drzave c¢lanice obavjeStavaju Komisiju o svojim odlukama o ratifikaciji Pariskog sporazuma ili, ovisno
o okolnostima, o vjerojatnom datumu dovretka potrebnih postupaka.
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Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 5. listopada 2016.

Za Vijece
Predsjednik
M. LAJCAK
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